\\
THE BIRTH OF YESHUA ? \\ ) ARAMAIC NEW TESTAMENT

EEEEEEEEEEEEEEEE

12 XP17:
Luka 2:1
OIYOUN T RITPIZ PO NIT RO T NI
TTITMIRT Y 772 303037 107

1. hwa deyn byawmatha hanoon; wanfaq pooqdana men
agoostaws gesar; dnethkthev kooleh "ama doowchdaneh,

1. Now it happened in those days that a decree went out from
Augustus Caesar that all the people of his dominion should be
written down:
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27. sleq hwa deyn af yawsef men natsrath mdeenta dagleela,

leehood, lamdeenteh ddaweed dmethgarya beyth-lchem, metool
deethawhy hwa, men bayteh, wmen sharbtheh ddaweed,

27. And Yosef was also going up from Nasrath, a city of Galeela

into Yehuda to the city of David, which is called Beth-Lekhem,
because he was from the house and from the clan of David,
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v.5 "am maryam mcheerteh kad batna, dthaman nethkthev.

5. With Maryam his bride while she was pregnant, that there
they might be registered.

12 RPIY:
Luka 2:6
ST2ROT 0P V7RO TR 190 737 K1

6. wahwa dchad taman enoon; ethmaleew yawmathah dtheelad,

6. And it happened that while they were there, her days of
pregnancy were fulfilled.
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7. wyeldath brah boochra; wachrachteh b azroore, warmyatheh
boowrya, metool dlayt hwa lhoon dooktha, ayka dashreyn hwaw

7. And she bore the firstborn son and wrapped him in swaddling
clothes, and laid him in a manger because there
was no room where they could lodge.
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